
FABRIQUÉ
AU QUÉBEC

EMILIE



120V!

ATTENTION

CAUTION

Couper l’alimentation à partir du disjoncteur et s'assurer que le courant
est interrompu avant de commencer. Il est recommandé de faire appel à
un électricien certifié pour l'installation.

Turn off power at the circuit breaker and make sure that there is no
power before starting. Hiring a certified electrician is recommended for the
installation.

2x 1x

1x 1x 1x2x

1x3x 2x 1x

0-10V
LED DIMMING
GRADATION À DEL

QUINCAILLERIE SUPPLÉMENTAIRE POUR MODÈLE DOUBLE (EMILIE 02)
EXTRA HARDWARE FOR DOUBLE CONFIGURATION (EMILIE 02)
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POUSSER SUR L'EMBOUT POUR
RÉGLER LA LONGUEUR DU FIL
PUSH ON THE ENDPIECE TO
ADJUST THE LENGTH OF THE WIRE

!

EMILIE 01

EMILIE 02
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FIL EN TISSUE TRESSÉ

BRAIDED CLOTH WIRE

!

UN MAUVAIS BRANCHEMENT RISQUE D’ENDOMMAGER
SÉRIEUSEMENT LE(S) LUMINAIRE(S)

FAULTY ELECTRICAL CONNECTIONS MAY
PERMANENTLY DAMAGE THE LIGHTING FIXTURE(S)

!

LIGNE / LINE : NOIR / BLACK

ALIMENTATION DEL
LED DRIVER

NEUTRE / NEUTRAL : BLANC / WHITE
TERRE / GROUND : CUIVRE / COPPER

DEL+ / LED+ : ROUGE / RED
DEL- / LED- : BLEU / BLUE

DEL+ / LED+ : NOIR / BLACK

DEL- / LED- : BLANC / WHITE

GRAD+ / DIM+ : VIOLET / PURPLE
GRAD- / DIM- : GRIS / GREY

SERRER
TIGHTEN

!
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SERRER AVEC UNE CLÉ ALLEN

LAISSER UN ESPACE MINIME ENTRE CHAQUE
TUBE ET CHAQUE EXTRÉMITÉ DE PART ET
D’AUTRE DE L’ÉLÉMENT DE SUPPORT

LEAVE A SLIGHT GAP BETWEEN THE TUBE AND
THE SUPPORT PART ON BOTH SIDES

TIGHTEN USING AN ALLEN KEY

!

CONNECT THE EXTENSION CABLE AT
BOTH ENDS

BRANCHER LE CÂBLE DE RALLONGE
AUX DEUX EXTRÉMITÉS


